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Gydngybsy-curia és telek, a melynck egy részét a templom épitése
folytan szitkséges utczagirbiilésre "helyiil fel kellett hasznalni. A tor-
ténelmi nevezetességili hely tehat legalabb nagyjdbdl meghatdrozhaté.

GyoneYosy Liszro.

CASSAT ANDRAS_.
(Magyar unikum 1644-b6l.)

1644-ben Bértfan Klész Jakab nyomdajaban egy magyar kiny-
vecske latott napvildgot, melynek fOrészét egy oz Ozvegység sanyari
dllapotardl szolé prédikaczié képezi. Ugy latszik nem sok péidinyban
jelent meg, mert most mar unikum, s egyetlen fenmaradt példénya a
soproni Ag. hitv, evang. liceum konyvtaraban van.

Olyan kényv ez, melynek mar torténete még pedig nagy tortenete
van, mert olyan névhez is flizédik, mint a milyen Lethenyei Istvané.
Ugyanis az a példiny, a mely most a liceum kdnyvidraban van, azelott
Lethenyei Istvdn, a nagynevll csepregi prédikdtor s esperes kénywvei
kozott foglalt helyet, hovd gy latszik magdnak a szerzbnek ajindékabél
keriilt. Lethenyeinél nem pihent sokdig a konyvecske, mert 1648-ban
mar Révai Zsdfia grofnbnek, az akkor mar elhinyt gréf Erdddi Balint
bzvegyének ajandékozta. A kbnyvecske tiriénetének ezt az adatit a
konyv elsd lapja Orizte meg szdmunkra, hol Lethenyei kezeirdsaval
talaljuk a kovetkezd sorokat:

»Az Nemzetes, Tekéntetes és Ndgos
Groff Revai Sophia Aszszonnak,
& nehai Groff Erdddi Balint-
nenak, meghagyot Ozvegyének
mint Kegyes Patrona Aszszonyd-
nak ; Ezt az Ozvegysegnek sa-
nyara allapattyarul irot kény-
vecskét adia és aJandelcozta
Lethenyei ISTVAN Kuszbgl'u
Magyar Praedicator és Sehior,
szywbéli j6 akarattal és Isteni
dlddssal die 20 Septembris

Anno Christi 1648.«

Lethenyei Istvan a hazai protestans irodalom egyik legnagyobb
alakja. Csepregi evang. lelkész volt, de 1643-ban Nddasdi Ferencz 'dtté-
résekor elhagyta Csepreget és engedett a kdszegiek hivasanak. Haldla
évét eddig 1647-re tették, de ez az adal, a mit sajatkezlileg irt a kony-
vecskébe, mutatja, hogy 1648 szeptember havaban még élt mint kOszegi
prédikator, — Révai Zsofia tulajdondban 1652-ig maradt a kinyvecske,
eltkor 4tadta olyannak, kinek ugy latszik inkabb volt szikeége vigasz-
taldsra, mint neki mér akkor. Atadja a kényvet Horvith Katalinnak a
kivetikezd ajanlas kiséretében, a mit sajatkeziileg irt a konyvecskének
ugyancsak elsé lapjdra:
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>En Revai Sophia attam
a Nemes Horvath Kata
Aszonnak szubeli akaratal
15 Juli 1652.«

Hogy azutan Horvath Katalin tulajdonabol mily tton és miféle
kezeken at Keriilt a soproni ev. liceum konyvtaraba, azt mar nem tud-
juk. Azonban most ott van és az Le szekrényben 495. szam alatt fog-
lal helyet.

MeglehetOsen rossz allapotban megmaradt konyv, melynek fedd-
lapjat és a katést molyok rigtidk keresztiil-kasul. Fedele kutyaborbol
késziilt s valami régi irds nyoma latszik rajta, de ez a feddlap annyira
kopott, hogy még az sem allapithaté meg, hogy milyen nyelven volt
irva az a szdveg, a mi egyszer volt rajta, mert most mar egymassal
osszefiiggd 2 betiit is alig talalni a fedélap régi irdsabél. A mi azonban
magat a tulajdonképeni konyvet illeti, az teljesen hianytalanul maradt
rank és betiiiben még az XVI. szazadbeli magyar nyomdatermékeket
koveti. Kotése nem valami erds, mert csak két borszelet {artotta Ossze
a fedblapot a tulajdonképeni konyvvel, de most a fedSlap mar levalt
és latni engedi azon részeit, a melyekbol a bekétés alkalmdval készi:
tették, hogy bizonyos keménységet kapjon. Ezek irasprobik magyar,
latin és német nyelven, és egy Lethenyei, névszerint Paulus Lethenyei
probéalgatasainak eredményei. Es ebb0l kovetkezik az, hogy Lethenyei
Istvan kottette, vagy kototte kutyaborbe a konyvet és pedig valdszinii-
leg akkor, mikor Révai Zsofianak ajandékozta.

A konyv szerzGje Cassai Andras ujfalui reform. prédikator,
Cassai 2 mivel szerepel a magyar irodalom torténetében. Egyik
miive, mely ma me- zintén unikum, a »Centuria Questionum duabus
minus, de gratiosa servatoris nostri passione«, mely kett6-hidn szaz
kérdést és feleletet foglal magédban Krisztusnak kinszenvedésérdl, mely
ugyancsak 1644-ben jelen: meg, de csak 1644 szeptember elsején irta,
mig a masik konyvet, a melyet részletesebben akarok ismertetni s a
mely ugyancsak 1644-ben jelent meg, 1643 ban irta. Ebbdl az volna
kovetkeztethetd, hogy az dzvegységnek sanyarG allapotarél szolé pré-
dikaczié elobb jelent volna meg, mint Cassai eldbb emlitett masik mive.

Van a soproni ev. liceum konyvtaraban egy kézirat, mely Hra-
bovszky Gyorgy kéziratai kozott foglal helyet. A kézirat czime a
kovetkezo :

»Auctorum et Scriptorum Hungariae praecipuorum Catalogus
Alphabeticus diaresis sumtuosis iisque periculosissimis intineribus ab anno
:MDCCXXVI—MDCCXLV collectus studio indefesso M. R. G. H.« Ez
Rotarides Mihaly egy kéziratdnak masolata, melynek eredetijét Rotarides
kezdte meg, halalatél pedig 1756-ig igy latszik az folytatta munkaéjat,
a kit a kézirat G. H. kezdobetiikkel jelol. Ezt a kéziratot, mely a czim
szerint a magyar irodalom legnevezetesebb irdit, valdjaban pedig csak-
nem minden akkor ismert magyar irét felsorol, kik 1517—1756-ig
€ltek és mukodtek, egy. ismeretlen valaki -1787-ben Wittenbergben
masolta le az eredetirél. Cassai Andrasrél a kovetkezoket taldljuk benne:
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»Cassai Andrés ed. Centuria Questionum de Passione. Bartfel. 1626.
Hungariae, idem Pastor Ujfalv, ed. Vigasztaldssal tellyes predikatzio az
tzvegységnek sanyard allapotjardl ib. 1844, 8.« Tehdt e szerint nem
1844-ben jelent volna meg Cassal elsé miive, hanem {626-ban. Ez azon-
ban nem all

Az Gzvegység sanyart 4llapotardl sz6lé prédikaczidt, a melyrol
most részletesebben akarok szdlni, ajanlé levelének tahusdga szerimt
1643-ban irta Cassai, ott mondja: »Irtam Upy-faluban Simon Tudas
Innepe Napjdn, dgy mint Octobernek huszon nyolczadikabi. 1643.«
Ekkor irta és az erre kivetkezd 1644-iki évben jelent meg a kivetkezo
czimlappal : .

Vigasztaldssal Tellyes Praedicatio Az Ozvegységuek sanyarw dila-
pattydrol, melyben Meg-Tanulhativik Az 5zvegyek; kivel és miben
biztathatiydk magokat: Es mit cselekedet az Ur Isten gyakoria azok-
ban, és ma is mit akar cselekedni, vigéve meheinek, Iraflatol Cassai
Andras Uyfaluy Ecclesidnak Praedicdtora dital. Anno M. DC. XLITII.
Nyomiaitatot Bdriphaw Kidsz Jakab dltal.

Ez a czimlap csak épen arrél sz0l, a mi a kényv fOrészét fog-
lalja el, pedig a prédikdczion kiviil egyéb is foglaltatik benne. De leg-
fontosabb része természetesen a prédikdczid, melyet elsbsorban iltala
ismert prédikatorok Ozvegyeinek ajanlt, masodsorban pedig az ozve-
gyeknek 4ltaldban, A prédikicziét ugyanis egy ajdnlé levél eldzi meg,
mely a konyvet 01 tisztelendd Ozvegynek ajinlja, u. m. Nagy-Rosaly
Kun Annanak, Téarkany Istvan Ozvegyének, Monaki Zséfianak, Tatai
Gydrgy Ozvegyének, Mutnoky Anndnak ! az dregbik Alvinczi Péter dzve-
gyének, Koriat Katdnak, Fulé Miklds Ozvegyének és Konczsik Anndnak
Cassai Gyérgy dzvegyének.

Nekik mondja el az ajinld levélben, hogy hogyan tamadi benne
az a gondolat, hogy az Ozvegységrél prédikaczidt irjon. Latta, hogy az
embereket kiildnféle baj és .nyomerusdg éri s arra jutott, hogy ilyen
nagy baj, s6t a legnagyobbak koziil vaild, ha cgy asszony Ozvegyi
sorsra jut. Mert az asszony feje a férj, az Ozvegy pedig G nélkil vald
test. Ezen allapot tarthatatlansigat egy versikével illusztralja:

»Ha az f5 el esik,

hova lesznek a’ tagok?

Az f6-nélkiil semmik :

mind el-hervadnak azok:

Hdt én szegény fejem medgyek ?
nagy Ur Isten ki Fejem-nélkiil élek. <

De nem elégszik meg avval, hogy egyszerGien kimondja, hogy az
dzvegy sorsa szomor(, hanem részletezi okait és dllitasainak bizonyita-
sara szentirasbel helyeket idéz, killonben rendes mddszere az, hogy

- allitdsainak bizonyitdsira a lapok szélén pontosan megjeldli az iiletd

szentirasbeli helyet, hol A&llitésdnak magyardzata taldlhatd. Ceéljat is

1 V. 6. a 369. lappal. . ] o
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tisztazza ugyancsak az ajanld levétben, mikor azt mondja:  »Tudgyak
penig_Kegyelmetek magokat mivel vigasztalni és idejében avagy csak ez
Kegyelmetek Ledveért s nevek alat irot rovid Praedikatiocskémmal,«
Tehat agért irta, hogy legyen, & mivel vigasztalhassdk magukat, a mikor
baj éri Oket, de figyelmezleti Sket, hogy gyakran forduljanak az Isten-
hez, ki nekik kiilondsen kedves atyjuk, a mit bizonyit a kényvecske
jeligéje, mely - Syrach 85. V. fejezetébll van véve s a czimlap belsd
felén foglal helyet. Ugyanezen gondolatot fejezi ki, csakhogy részletesen
fejti ki a Szép-vigasztalissal Tellyes Predikatio, mely a kényvnek czimét
adja s ennélfogva is forészét képezi, habdr terjedelemben alig haladja
meg a kinyv tGbbj részeit egyiittvéve.

A prédikaczid alapjat a Psalm. LXVIIL képezi, mely kdvetkezs-
képen hangzik: rKEnekellyetek az Istennek és drvendgyetek O eldtte, ki
az Arviknak Attya és az 6zvegyeknek Orizdje.« Ezen textuson épiti fel
prédikaczifjat, melyet onkényesen 3 részre tagol: »Az elsében szoltok:
Micsoda az Edzvegy? Az Masodikban megmutatom: Mely erds szemmel
vigyazot az Isten mindenkoron az Etzvegyekre, és keményen fenyege-
toz6t, az Gket hiborgatdk ellen. Az Harmadikban illetem: Minemd csu-
dakat cselekedet Isten a’ Kegyes Edzvegyek Aaltal.« Ha e harom részt
csak egy kissé akarjuk részletezni, a kovetkezdket mondhatjuk:

Az elsd részben 20 soros meghatdrozdsban édllapitja meg az tzvegy
fogalmat és P4l apostolnak Timotheushoz irt levele alapjan 6 is két-
féle m. p. vén és ifju dzvegyasszonyt kiildnboztet meg. A kettd kazitt
igen nagy kildnbség van, de koételességik egyforma: Gyakran fordul-
janak imadsaggal Istenhez. A masodik részben 15, a szenlalyaktdl és
az apostoloktdl vett idézetben mutatja be, hogy milyen nagy tiszteletben
allottalc az dzvegyek Isten és az emberek eldtt. A harmadik részben
pedig, hogy az Ozvegyek Ontudatdt emelle, azon csodakat tdrgyalja,
melyeket Isten Ozvegyek altal cselekedett. Példait természetesen itt is a
bib 96l veszi, de merit egyéb szent iratokbél is. Erdekes, hogy ez a
prote . 'ns prédikitor a biblia és a szent iratok Ozvegyasszonyai kozé
egy magyar ozvegyasszonyt, egy magyar szenlet is felvesz. Igy kertilt
a csodatevd dzvegyek sordba magyarorszdgi Szent Erzsébet. Bz a jelen-
ség olyan érdekes, hogy érdemes szdrulszira idézni azt, a mit Cassai
emlitésre mélténak tart Szent Erzsébetrdl : »Szent Erzsébet minémil josza-
gos cselekedeteckel tindéklé Edzvegy Asszony volt, mert noha ¢ mélto-
sagos Magyar kiraly nemzetsegh6l — vald vala, mind-azaltal édes ferjé- -
nek Duringiai és Hesgei Groff Ludvignek halala uidn, Jerusalemi utiys-
ban Apuiianak Ortrand nev(i vdrosdban, kegyesen lelkét Istennek advdn
meg-hala, sok szerencsetlensegeket és nyomorusiagokal szenyvedvén.«
Evvel végzi prédikicidja harmadik részének tdrgyalasat, melyet azon
digérettel fejez be az 58-ik oldalon, hogy az Ur igazsagos birdjuk lesz
¢5. [8ldi nyomortsagukban megsegiti Oket, ha figyelmeztetéseit eszilkbe
veszik. Az 584ik oldaltél kezdve két imddsdg kioveti a prédikdcziot:
. »Elhagyattitot Edzvegynek imdadsagai« czimen, melyek szintén a kony-
vecske fSgondolatdhoz alkalmazkodnak. :

De gy a prédikdcziondl, mint imadsagainal fontosabbak Cassai
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Andras kélteményes szerzeményei,! melyek DPoetika Elaboratio Authoris
ezim alatt ugyancsak e konyvecskében maradtak rank és a 61-ik oldal-
16l a konyv végéig, azaz a 72-ik oldalig terjednek. Ez a néhany, szdam-
szerint 6 koMemény teszi Cassai munkassaganak legériékesebb alkotasait.
Kélteménynyé alakitja 4t az 54-ik 2soltart, hogy az Ozvegyeknek és
egyéb nyomorgdknak buzgd fohaszkodast nyujtson, Két himnust ir a
szent hdromsigra, melyek Lozl az els6t a szent hdromsdg elsd szemé-
lyéhez intézi, a masodik pedig boldog hazasulasért konydrdg. Versben
ir meg egy reggeli halaado éneket és kénydrgést, tovabba egy estéli
hilaadé éneket és konydrgést. Legkoltdibb kdéziilok a gyljteményben az
utolsé, a 148-ik zsoitdr kélt6i magyardzatinak versbe valé Ontése.

Cassai figyes lirikus és valoban kéltéi 1élek volt. Nem lehet
tagadni, hogy koélteményeiben gyakran emelkedik a hang az dda magas
szdrnyaldsalg, de mégis Gsszehasonlithatatlanul a tobbiek folé emelkedik :
»A szdz Negyvennyélezadik Soltarnak Magyardzattyas, mely a magyar
protestans vallasos lira egyik legiigyesebb aikotasa. Ugyanazon gondo-
latot fejezi ki, a mit masfélszéizad mulva Berzsenyi Daniel a »Fohaszko-
das«ban természetesen sokkal nagyobb erdvel és koltbiességgel fejezett ki

Megérdemlik ezek a koltemények, hogy a ketszazados mellézés
utdn 1jbdl napvilagot lissanak.

Az dtven negyedik Soéltirbdl, buzgé fohiszkodisira az Edzvegyeknek és
egyéb nyomorgdknak,

Az te nagy nevedért tarcs meg én Istenem,

Gydzhetetlen erdddel dly boszszdt érettem

Hallgasd meg mdr sok imddsigomat Uram énnékem,

Ne feletkezzél tellyesseggel igy-el én felSlem,

Bizonyios reménysegem, segély most ideje, légy jelen nékem.
En rédm mert mostmagy sokan fel-tdmadtak,

Ollyanok kik veted semmit nem gondolnak,

@Lezge?@lelkemet mert szirnyd haldlomra jdrnak

En ‘pénig segitsegiil csak téged egyedill viilak

Im @lg@el fogyatnak ha el-hacz és torkokban vécz azoknak.
¢De eltemet-Uram te tdmogatod

Buval béviilt lelkemet meg vigasztalod,

Ellensegemnek az kilesdnt te bdvdn mgz meg-adod,

Igazsdgoddal az alnok sziveket-is meg-rontod,

S-nyilvinmegybizonyited hogy segélli az hi embert job kared.
. Tenéked ackor haldt adok Srémmel,

Aldozom szivem szerént szép dicsirettel,

A te felséges nagy nevedet dldvdn tisztelettel

< Te eltied Ugyemben jdrni akarok bitor $zivet,
Dicsirlek @r:" "lm veszteket meghviatom meg ket szememmel
SO - Amen.

Hymnus Ad S, Sanctam Trinitatem,

Az Szent Hdromsdgnak elsd személye
Mindez széles vilignak teremptdje,
Atya Isten dilcsiisseges felsege;
\Tekincs réam Iy J:-veszett szegényre.
t Az 1., 2., 3, és 0. ének Balassdé. Nagyobb viltoztalds csak a 3. ének
11, 12, soran tortént, . . Szerk,
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Allas és vehes ki Uram a' sok &észbé’D
Viselj gondot Uram te Arvéd feldl,

Ne szakadgyak el télled Istenemtdl,

Segély, hozzdd kidltok csak egyediil.
Veszet fejemnek mert oly dllapattiya,

Mint hajénak kit elveszt tenger habja,

Nines senki vezére kormdny-tartdja

A' sok vész kizit csak ag %gten Oyja.’}
Remélvén mindeniknél életem,

Litvin vesztem &rill sok ellensggem,
sudIvan_ fejeckel(Shufolnak engern.

Baratim-is mind idégenek tilem

Gondod nincs réam, mert minden azt tudgya

Hogy eddig-is éltem ki ki csuddllya,
Mondvdn, ennek mint vagyon dolges
x&getet1eg._h_qu-ﬁg_n_ﬂsiﬁééébaaig‘s;i,tb

_De mindennyi sok hédborusdgokban-is,
Erzi lelkem, hopy reménseg kivilis
Csudaképpen meg ki mentesz végre-is,
Noha nem litom most egy ¢sOpImodgydt-is.

Azért )_g_’ﬁc:m érzette S0k jodat,}
4 i

ge_ ha’Iféga;s eg-szabaduldsomat,
et hm-el-veszek-is Uram mi hasznod,
Azzal ugyan nem dregbiil hatalmad.

De ha meg-mentesz ez jok kdvetkeznek,
Edgyik; ez; hogy mind héltomig dicsirlek,

Masik meg az, hogy azok is meg-térnek,
Kik segedelmedrdl
Terjeszdfényes orczadnak vildgat,

Szdarazd azzil szemeim (iedvesviltdt
Mert csak te fényed siralmat szdrazthat,
Bubil mindent mentesz s-jéra forditasz.

Nabugodonozort hét esztendejére,
Vévéd ismét kirdlyi fblsegre,
Meg-szantvdn szemedet vetéd szegényre,
Azért tekines rédm-is ily veszetre.

Kiért velem edgyiit foldi kerekseg,
Dicsirjen téged oh melninyei nagy félseg,
Veszenddlknek ki vagy igazi segitseg,

Ditcsiissegeddel(Takva Ymind fold s-mind Egh.

Ugyvanazon tellyes Szent Hiromsidghoz az boldog hézasuldsert.

Az Szent Hdromsagnak harmadik személye,

Szerelem Istene szerént gerjesztlje,
Az jO hdzassdgnak ki vagy boles szerzdje
Szivek szenteldje.

Szent Lélek Ur Isten ki jokat ontasz,
Meg-keseredteket drommel ldtogacz,
Félelmes szivekel bdtorsiggal dldasz,
Siralmast vigasztalsz.

Régi Szentek hdzassdgdt te szerzdtted,
Az én szivemet-is csak te ébrezpessed,

Hordozzad kedvedbdl és meg-is szentellyed,

Tiizedben égessed.

Kdnyirgok néked, hogy szeately-meg engem
Tulaydon templomod hogy lehessen lelkem,

Fértelem nétkiil tiszta legyen életei,
Lakozz4l én bennerm.
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S-ad meg azt-is tdrsul énnékem boldogul,
Az kit t8lled kérek, mint én. Uramtdl,

Hadd vehessek bucsit mdr biineimtél,
Legyek vig ezentll.

Aldgy.-meg mindeninkiinket igaz szerelemmel
Etrok egésseggel Isteni félelemmel
Keétség és versengés kizziillink veszszen el,
Ellyink csendes szivel,

Te Reguldid szerint hogy éilyen jol élven,
Hozzdnk tartozéckal imddgyuk dicsirvén,
Téged vigasztald Szent Lélek Istennel,

Mind 6rické, Amen.

Reggeli Hila-adis ¢és Konydrgés,

Haldt adok Uram a-te jé-voltodért,
S ez elmalt éyjel-is rédm viselt gondodért,
Kiben szent oltalmad minden fell ugy ért,
Hogy semmi drtatlan személyemhez nem tért.
[ép egészségemre hoztad fel a’ Napot,
Rajtam martalékot drddg nem kaphatot,

"Noha weszélyemre sokat dldlkodot,

Gondviselésedben de § meg-akadot.

Terjezd-ki lelkemre Lelkednek viligit,
Hallhassdk fitleim szent Igédnek hangjdt,
Szivemrdl ircsdk-le tévelygések gazzdt,
Igéd értelmének vegye az igazat.

Jézan mértékletes testi tdplildst adgy,
Lelki kenyérbdl-is éhezévé ne hadgy,
Ellenségem ellen iigyemben ki-tdmadgy,
Vehessék eszekben hogy Oltalmam te vagy.
. Adgy az clégséghen elégséget vennem,
Is az elégséget adgyad-is ismérnem,

Ki €lvén ne-is hadgy telhetetlenkednem,
Szorgalmatoskodd kepdozdvd lennem,

Gyarlo és haland$ éltemet gyimolicsd,
S-meg-rettent letkemet kedvedbdl bdtoriesd,
Minden jora penig rest elmémet ébricsd,
S-balra tért voltomat job-kéz felé téricsd.

Igy vértassad velem a” Nap nyugodalmadt,
i végezze raytam dlddssal forgdsdt,

En kénydrgésemnek hald-meg kivinsdgdt,
Es azoknak velem éresztessed hasznit.

Kiért dicsirettel hogy dldgyam nevedet,
lgyckezetemhez add segedelmedet,

Viseld felettem-is vezérld kezedet,
Zdrhassam jé véggel bé az jé kezdetet,
Amen.

Estvéli Hala-adas és Konybrgés.

Mi kegyelmes Atydnk tégedet dicsériink,
Hogy nap Esivéjét engetted megérniink,
Bocsdsd-megh kegyesen vétkeinket nékiink,
Tudva, tudatlanul kiket cselekedtiink.

Mint 2’ Napnak fgnyét Hy el-enyésztette,
Vildgdt fold-ald nyugovassal vitte,
Biniinket eltled ugy emészte élte.
Biintetést, .vadolast ne vegyiink érette.

363




364

Vo

ADATTAR

Adgyon kegyelemre az csak néked okot,
A’ ki mi képiinkben szenyvedett kénokat,
Es meg-engeszielte a' te haragodat,

Mind bé-pecsételvén az dldozatokat.

Ugy lelki mind testi nyugalommal dldgy,
A’ te itileted elleniink legyen ldgy,
Hiszsziik, hogy vildgod setétsegben nem hdgy,
S-nem vét parndt aldnk, pokolbéli tiiz dgy.

Maradgy Uram veliink mert el-setétedet,
Sziikségiink vagyon rdd, terjezd ki fenyedet.
Zérd dklodban azt-is, az ki el-tévedet,

Csak te jartadhatod veliink dsvényedet.

Fedez-bé benniinket, szdrnyad arnyékdval,
Ne telhess¢k 6rdog tollink mint praeddval,
Vallyon gyaldzatot sok praktikdlldsdval,
Fodoztessed Tobids-uti Angyaldval.

Szabadics minket meg minden ellensegtdl,
Eyjeli szornyii rettenetessggtél,

Ne sebesittessgk lelkiink-is kétsgztil,
S-testiink se bantasse¢k sullyos betegsggtdl.

Szent akaratodnak terjedgyen rdnk édrja,
Virratdt hogy szivink vig 6rémmel virja,
Ki mér dlomra szemét hunnya, zdrja,

S reggel szent nevedet szdnk dicsirje, dldgya. Amen.

A szaz Negyven-nydlczadik Séltirnak Magyarizattya.

Mennyei seregek boldog tiszta lelkek,
\’@bér;“nemmkik az Egbdl néztek,
Az “ordckon ti mind dicsirjétek.

Angyalok az Urnak koveti kik vadtok,
Szent &zéki el5t mind kornyiil allyatok,
Eérockén az Urat ‘I’eﬁnago.sz'iaﬂydtok

Fényes nap-vnléga e vxlag faklydja,
Szép Hold & limpdsa, Egnek sok csilla
Az Urnak szent nevét mind 6rockon dldgya.

Tiizes hatalommal forgé ti nagy Egek,
S-avagy tengereckel edgyiit minden vizek,
Eorok dicsérettel Gtet tisztellyétek.

Mert csak & egyediil minden teremptGje,
Mindent bir valamit magdban rendele,

Megmarad mindenek ellen szerzése.

Foldnek keregsegén minden dllatockal,
Vizben(uszéhalak tengeri csuddckal,

Az Urat-07dckén dldgydtok szétockal.

Tenger mély oﬁvenye, menydorgés, villamlds
Ll\o-esso, hé, szél-vész és hdboru csattagds,
Télben nydrban-ls felyhé sok havas.

Szép halmok, s‘zoldkesult\rﬂt dombok,
Kik kulomb—kulombfe;le sok gyiimélesot hoztok,

S fiivek kik gyényord szaggal illatoztok,

Sok szinben 6lt6zS tiindokls, vnrdgok
Erdok, berkecskékben, (Ve K
E6rickén -az- Urnak nevét kidlcs4tok.

Gyikok, kigy6k foldon laké sok dllattal,
S6t az madarak is kiilomb kiilomb széckal,
Eo6rockon az Urat dicsirvén hangasdggal.
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© Vildg Fejedelmi, Urak és & népek,
Kik kfsséggel birtok néki tdrvényt tésztek,
Edrockdn az Urat dldgyitok s-fellyétek.

Egyligyil gyermckek, kegyesek szép sziizek,
Keserg$ sok dzvegyek, bicsiiletes vének,
Dicsiretet tegyenek az Ur szent nevénck.

Mert 6 az @’ kinek hatalmdban az Eg,
Néki enged Tenger, meny-s fold kerekseg,
Segelli mint Ovéit mennyei & felseg.

Ezt azért ti hivek Urak szent serege,
Kik leg-inkdb vadtok az & szerelmébe,
Eérickdn szent nevét dicsirjéiek Menybe

Amen,

BorHArR DANIEL.

" CASSAI ANDRAS ELETEHEZ.
1634.

Amplissime, consultissime Domine nec non musarum piarum Mae-
cenas, summa reverentla praevenjunde salule et servitiorum meorum
humilium commendatione praemissa. ]

Isten minden jokkal, j6 egésséggel aldja meg Urasdgodat minden
Urasagodhoz tartozokkal egyetemben bo!dogsigosan.

Nemzetes és kegyes Patronus Uram. Die ipso divi Georgii proxime
praeterlapsi kijovén Graeczbdt az Hagymasi ifjakkal, Andrasi Janos uram
& Kegyelme Sopronban megada énnekem az Urasdgod bocsiiletes levelét,
melyben mirdl certiordljon Kegyelmed engem, bbségesen megértettem, Nem=
zetes Uram az tobbi k6z6tt mind az én nyomorult hazam allapotjardl értett
Urasdgod, mostan mi karban lészen s mind egyebekr6l is kegyesen
tudédsit, hogy tudniillik, ha negyobb kiromat pem akarom wvallani,
egyszer immdr vagy magam ald mennék, vagy rendes véggel idején
feldle disponaljak. Nem kicsiny gondviseletlenség ugyan t6lem ez
Nemzetes Uram Patronusom, hogy miattam igy haladott az dolog, mdsok
szolgdlatjra ekkoraig Agyelmezvén, de megyek, ha ez emlitett ifjak
mellett vald kotelességem is, nelfem tisztességemre ez mai napiglan volt
é3 “szolgalt kedvem szerint. De mivel immar Istennek hirével haza hoz-
tam Oket az graeci collegiumbdl, kitelvén esztendejek ebben, nem remény-
lem, hogy tovibb immar mellettek toltsem iddmet! hédla Istennek Gket
szarnyokra, okossidgokra ereszteitem és az ott benn valé sdrbél is fer-
tezés nélkill kihoztam mind ennyi haborus fellegekben is. Joliehet azért,
ha az mostani ujabban f{ellobbant s zlirzavarban egyveledett idd engedte
volna, még taldn két esztendeig is é&des szlilei tovabb benne tanuini
szenvedték volna. fgy immar az én szerencsémre az idé gy hozta maga-
val, Nemzetes Uram, ¢én is a kovetkezendé plnkésd utan Isten egéssé-
gemet advan és jé szerencsét, haza felé eredek s Urasdgtok kdzzé mentdl
hamarébb lehet sietvén sietek. Adja az magassagbeli Isten Urasdagtokat
kedves j6 egésségben ldthassam, szivem szerint kivanom; Az nemes




